MaHTioxoBa NonvHa BanepbesBHa
PPA3EONIONNM3MbI-3THOHUMbLI B CONMOCTABUTEJIbHOM AHAJIU3E A3bLIKOBOIO KOOA
MCNAHCKOW U AHITTMUCKOWN NUHIBOKYNbLTYP

B craTbe cTaBuTCH 3apjaya BbISBUTb OCOBEHHOCTM HaLUMOHANbHO-KYNbTYPHON CMEUMUKN aHIMUACKOW U MUCMaHCKON
TIUHIBOKYIbTYP, OTPaXEHHOW BO (HPa3eoriorn3max-aTHOHMMax Kak Haubonee pacnpoCTpaHeHHbIX M, BMECTE C TeM,
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NnepBblX, PENPE3EeHTUPYHOT OMNpeaenéHHbIi Habop CTEepeoTUNOB, OTPaXalolMii NpUCYLLMEe [AaHHOMY 3THOCY YepThbl
XapakTepa, OCODEHHOCTM WHTENNEKTYarnbHOrO Pa3BUTUSI, OCHOBAHHbIE HA HEMPENIOXXHOM KOHTAKTe NUHIBOKYNbTYp B
YCMNOBUSAX MEXKYNbTYPHOrO O6LLIEHNS; BO-BTOPbIX, BblpaXatoT He 0CODEHHbIE XapaKTepUCTUKM KOHKPETHOW rpynmbl NoAew,
a Hekoe obLee npeacTaBreHe 06 MHOCTPAHHOM Kak O YyXKOM, MHOPOAHOM, MPOTUBOMNOCTABIIEHHOM CBOEMY.
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YJIK 81:39
dunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve cmasumcs 3a0aya 8vis8umes 0cobeHHOCMU HAYUOHATbHO-KYIbMYPHOU CheyupuKy aHeAUlCKol U UChAH-
CKOU UH2BOKYILINYD, OMPANCEHHOU 80 (PPaA3e0n02U3Max-3MHOHUMAX KAK HAuboLee pacnpoCmpaHeHHbIX U, éme-
cme ¢ mem, pA3sHOCUCMEMHBIX HEPOOCMBEHHBIX A3bIK08. Tak Kax (pa3eonozusmsl AGAAIOMCA OMPAdHCEHUEM KYlb-
MYPHO20 ONBIMA PA3TUYHBIX IMHOCO8, A KYJIbIMYPbl 001a0AI0M CAOHCUBUUUMCS A3bIKOGBIM KOOOM, MO UCCIedyeMble
A3BIKOGLIE €OUHUYDL, BO-NEPBBIX, PENPE3CHMUPYIOm ONpedeiéHHblll Habop cmepeomunos, Ompaicaiowull npucy-
wue OAHHOMY SMHOCY Yepmbl XapaKkmepd, 0COOEHHOCU UHMEIEKMYAIbHO20 PA36UMUs, OCHO8AHHbIE HA Henpe-
JIOJCHOM KOHMAKMe TUHEBOKYIbMYP 8 YCAOGUAX MENCKYIbINYPHO20 00WeHUsl; 60-6MOPbIX, 8bIPANCAIOM HE 0COOeH-
Hble Xapakmepucmuky KOHKpemHou pynnuvl 1ooei, a Hekoe obujee npedcmagieHiue 06 UHOCMPAHHOM KAK O 4Y-
HCOM, UHOPOOHOM, RPOMUBONOCMABIEHHOM CEOEM) .

Knroueswvie cnosa u ¢opasvi: Hppa3eonorn3MpI-STHOHAMBI; THHTBOKYJIBTYPA; I36IKOBOM KOJI; aHTJIMACKWHA, HCITAHCKHHA
SI3BIKH.

IHanTioxoBa [lonmmna BanepbeBHa, K. 1e1. H.
Cegepo-Kaexasckuii @edepanvhulil yHuepcumem
paulina981@yandex.ru

®PA3EOJIOTU3MBbI-OTHOHUMBI B COIIOCTABUTEJIBHOM AHAJIM3E SI3bIKOBOI'O KOJIA
UCIIAHCKOM U AHTJIMMCKOM JIMHTBOKYJIbTYP®

B mocnenHee BpeMs Bce OONBINYI0 aKTyalbHOCTh MPUOOPETAIOT MCCIICOBAHUS, CBSI3aHHBIC C MPOIECCaMU Ce-
MaHTHYECKOHN JlepuBaIiuy Ha 0a3e MMEH COOCTBEHHBIX. 3THOHUMOB, MHKPOITHOHUMOB, MAKPOTOIIOHHUMOB M KaTOM-
KOHHMOB. DTO CBS3aHO, MPEXIE BCero, ¢ (opMaToM aHTPOIOJIOTHIECKOH MapagurMbl OTHOCHTEIEHO KOMMYHHKA-
TUBHOH JI€ATEIIFHOCTH B COBPEMEHHOW JIMHI'BICTHKE, TPEAIIOAraloneil y4eT 4eJI0Be4ecKoro GakTopa.

OOBEKTOM HCCIIETOBaHHUS JAHHOH CTAaThH SBISIOTCS STHOHUMBI B COCTaBe JIEKCHKO-(Pa3e0IOTHIECKON CHCTEMBI
AHTIIMIICKOTO M UCTIAHCKOTO S3BIKOB. Y HUKAJIFHOCTH TAKOTO SI3BIKOBOTO SIBICHHS KaK STHOHUMHS OOBACHACTCS TEM,
YTO KaXXIBIH 3THOC XapaKTepHU3yeTcs «EIMHOH TeppUTOpPHEH, pealbHBIMHA 3KOHOMHUYECKHMH CBSA3SIMH, C€IUHBIM
SI36IKOM (B TIpeJiesiax KOTOPOTO BO3MOXHO BapbUpOBaHue) u obrieil kyabrypoii» [1, ¢. 3]. K Tomy ke, MoquuHSACH
HOpMaM sI3bIKa, ITHOHUMHUYECKAsl JICKCHKA TPeOyeT CHEIHAaTbHOTO M3YYCHUs, BCIICIACTBAC BOZHHUKHOBEHUS CIICIU-
(DMYHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH BHYTPH CaMOW IMOJCUCTEMBI. BO3MOXXHOCTh (h)YHKIIMOHHMPOBAHUS 3THOHUMA B COCTaBE
(pa3eoOrnYecKux eAUHUIL ONIPECIIICTCS MPUOOPETCHUEM JTOTIOJIHUTEIBHBIX KOHHOTAIMIA W, COOTBETCTBEHHO, HO-
BBIX MEPEHOCHBIX 3HaueHMA. PPa3eosoru3mMbl ¢ ITHUYECKUM KOMIIOHCHTOM OTPaXKAalOT HAIIMOHAJIBHBIC 0COOCHHO-
CTH HapOJIOB, 00pa3 MX MBIIUICHUS U ICHHOCTHYIO KAPTHHY MHpPA Pa3InYHbIX 3THOCOB.

Hawm npencraBnseTcst akTyaaIbHBIM CONOCTABHUTH S3BIKOBEIE KOIBI HCIIAHCKOW M aHTJIMHCKON IMHTBOKYIBTY, TaK
KaK 3TH S3BIKH SBITIOTCS HanOoJiee pacIpoCTpaHEeHHBIMHE SI3BIKAMH BO BCeM Mupe. UHCIo moaei, BIaeoux anr-
JUHACKUM SI3IKOM Ha YPOBHE POJHOIO MIIM OJIM3KO K 3TOMY, cocramiseT 1,2 Muiiuapia 4eioBeK, MCHAHCKHM —
okoJio nonymuwmapaa. Ho B 1o jxe BpeMsl, aHTTIMICKUN U UCIIAHCKUI — Pa3HOCUCTEMHBIE HEPOJCTBEHHBIE SI3BIKH.
Kak u3BecTHO, aHTTMHACKUH S3BIK MPHHAUICKHUT K TEPMAHCKOM TPYTIIE S3BIKOB, a UCIAHCKUN — K pOMaHCKOH. 3Ha-
YUTEIBHBIE Pa3Indusl B CTPYKTYpPE A3BIKA MMPUBOAAT K TOMY, UTO IIPH COITOCTABJICHUH (Pa3eOIOTHIECKUX SIUHUIL C
STHOHUMHBIM KOMIIOHEHTOM MO>XHO YBHUJIETh 3HAUUTEJIbHBIE PA3INYUsl B TPAMMATHUECKON CTPYKTYpE U CEMaHTHUKE.

[IpuHrMas BO BHUMAaHHE BBINICCKA3aHHOE, HA OCHOBE aHAJIHM3a CEMAHTHKH ()pa3eoIOTU3MOB-ITHOHUMOB MBI
M3Y4YWIN JaHHBIE O LEHHOCTHON KapTHUHE aHTJIMMCKOTO W MCIAHCKOTO 3THOCOB, YTO MO3BOJMIIO BBISIBUTH Kak
YHHBEpCaJbHbIC TPU3HAKK, TaK U Au(PepeHIUaNbHbIC U CHCHUPUISCKIE YSPThI, XapaKTepHbIC I TOTO WIH
HMHOTO SI3bIKOBOTO KOJIA.

Ananmu3 (pa3eoTornIecKuX eIWHHUI] HCIIAaHCKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB TIOKa3all, 9TO B HUX OTPaXKEHO Hera-
THBHOE OTHOIICHHE K PA3JINYHBIM HAIMAM M UX KyIbType. IHOCTpaHIIeB OHM BOCIIPHHUMAIOT KaK HEUTO «IyXKOe» U
BCSYECKH IMOKA3BIBAIOT CBOE HEXKETAHNWE 3HAKOMHUTHCS C S3BIKOM WM OOBIYasMU IPYTHX HapoJ0B. OTHOCHTENBEHO
HCTIAHCKOTO S3BIKA, MOJIOKUTEIHHOE MIIM HEUTpallbHOE 3HAYeHHE MBI MOYKeM HaOJIFOaTh JIUIIb B STHOHIUMAX, OTpa-
KAIOIUX 0COOCHHOCTH HMCIAHCKON KYNBTYpHI, HiH ke B0 OFE ¢ STHOHIMHBIMHA KOMIIOHEHTAMH «HUTAJBSTHCKHI» 1
CIIOPTYTATBCKUNY», TaK KaK SBJICHUS, MPUCYIIHE 3TUM JIMHTBOKYJIBTYPaM, HE SBISIOTCS UyKEPOTHBIMH UIS MCIIaH-
ckoit Haru. YUTO Kacaercs aHTTUHCKUX (PPa3eosOTH3MOB-3THOHHMOB, MOJOXKHUTEIBHOC 3HAYCHHEC WU OIHMCAHUC
SIBIICHHS, TPUCYIIErO 3TUM KYJIBTypaMm, MOXHO HAOI0IaTh 3THOHUMHBIMH KOMIIOHCHTAMHU «aMEPHKAHCKHU» WU
«OpPHUTAHCKHI», TaK KaK OTHOIICHUS MEXIy 3THHYCCKUMH OOIIHOCTSAMHU MOCTPOCHBI HAa OIIMO3MIMAU «CBOU —
Yqy)KHe», a ABJICHUS, IPUCYIIIHE aMEPUKAHCKOW JTMHI'BOKYJIBTYPE, HE ABILSIFOTCS YYKEPOTHBIMU JIJIsl CBOCH COOCTBEH-
HOW KyJIbTYpBI. [IJIs HATJISTHOCTH MOJTyYSHHBIC PE3YIbTaThl MOKHO 3a()UKCUPOBATH B CIEAYIOMKX Tadmumax:

© IanTioxosa I1. B., 2013
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Ta6auna 1.
KonnuyecTBeHHOE COOTHOLIEHHE AHTIHICKAX (ppa3eoa10ru3MoB-3ITHOHHMOB
¢ 1) orpunaTteabHoii, 2) NoJ0KATENLHOI 1 3) HellTpaIbHON MpexuKanue
(T.e. conepxkamux MHGOPMALHUIO 0 KYJILTYPHBIX 0COOEHHOCTSX 3THOCA)
Ne Hauwst / napon Ooee Komuuectso Komunuectso KommuaectBo
KOJIMYECTBO (pazeonoru3Mos- (bpaseonorun3mMos- (pazeonorn3Mos-
(bpaseonorn3mMos- STHOHUMOB STHOHHUMOB STHOHUMOB
3THOHUMOB C OTPHLATENBHOMN C MOJIOKUTEILHOU ¢ HeUTpanbHOMH
npeIuKanen rpenuKanuein npeuKanmei
1 Dutch / 23 23 - -
Dutchman
2 Chinese / 16 16 - -
Chinaman
3 Indian 12 12 - -
4 Irish 12 12 - -
5 French 9 5 1 3
6 Greek 6
7 America / 5 - - 5
American
8 Jew / Jewish 4 4 - -
9 Scotch 4 4 - -
10 Spanish 4 2 2 -
11 Italian 3 2 - 1
12 Turk 2 2 -
13 British 1 - 1 -
14 German 1 - 1
15 Swiss 1 - - 1
16 Tartar 1 - - -
17 Ethiopian 1 1 -
18 Norwegian 1 - 1 -
Taéauna 2.
KonuyecTBeHHOE COOTHOLIEHHE HCTIAHCKUX (Pa3e0I0ru3MOB-3THOHUMOB
€ OTPULATEIbHOM, N0JI0KUTEJIbLHON 1 HEUTPAaIbHOM NpeIuKaluen
No Hauwst / Hapon OO011€E€E KOTHIECTBO KomnuectBo KommuectBo KomnuectBo
(bpaseosnoru3mMos- (pazeonorn3Mos- (bpaseosnoru3mMoB- (pazeonoru3Mos-
STHOHHUMOB STHOHHUMOB STHOHHUMOB STHOHHUMOB
C OTPHULIATENBHOMN C TOJIOKUTENBHON ¢ HEUTpalbHOU
peauKamen npeauKanuein peauKanein
1 Indio 8 8 - -
2 Inglés 7 7 - -
3 Turco 8 7 - 1
4 Francés 3 3 - -
5 Judio 4 4 - -
6 Griego 4 4 - -
7 Americano 4 4 -
8 Chino 3 3 - -
9 Espafiol 3 - - 3
10 Italiano 1 - - 1
11 Ruso 2 2 - -
12 Portugués 1 1 - -

[IpoaHanu3upoBaB KOJMYSCTBEHHOE COOTHOIICHUE (PPa3e0IOTU3MOB-ITHOHIMOB, COJICPKAIIUX OTPHUIIATEIIBHEBIE,
MI0JIOKUTEIIbHBIE WU HEUTpasbHblEe KauecTBa, MPUCYIINE OMPENIEICHHOMY HapOay, Mbl pACCMOTPEIHN KaueCTBEHHOE
COOTHOIIICHUE AHTJIHMICKUX M UCHAHCKHUX (Ppa3eosoru3MOB-3THOHUMOB. MbI BeIemd 12 OCHOBHBIX KauecTB, KO-
TOpBIC BCTPEUAIOTCS M B aHMIMHACKUX, U B ucaHckuxX DE. 3 BeieneHHBIX TapaMeTpoB 11 sSBISIOTCS OTpHUIIATEIh-
HBIMHU KadecTBaMU U 1 XapaKTepHCTHKa MOJOXKHUTENbHAsA. B X0/1e COMOCTAaBUTEIHHOTO aHAN3a AHTPOIIOIOTHIECKO-
r'0 KOJa aHTJIMYaH W MCIAHIEB MBI BBISIBHIIM, YTO KO COBManacT B 6 n3 12 KauecTB, KOTOPHIMK 00€ HAIMK HAIEIIs-
0T TIPEJICTABUTENCH PA3TMUHBIX ITHHIECKUX OOIIHOCTEMH:

1) BenblUIbYHMBBINA, CBOEBOJIBHBIM, IyPHOro HpaBa. JIaHHBIM KauyecTBOM 00e HAIMK HAIENSIOT WHIMNIIEB U
TypkoB. B anrmmiickom 3to takue ®PE kak: to get one’s Indian/lrish up — BeIpaxkaTh THEB, CTAHOBHUTCS JKECTOKHUM,
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oueHb 31bIM, to turn/become Turk — craTh pasapakuTeIbHBIM, BEICOKOMEPHBIM, )KecTOKUM. B rcmanckom: De mala
India — nypHOro Hpasa, cBOEHpaBHbI, cBOeBOLHEIH; Cel0SO COMO un turco — pesHuBbIi kKak OTeNI0, KaKk MaBp.

2) HenoHATHBIM, 320y TAHHBIA, MypeHbId. DTHMH KaueCTBAMH aHIJIMYaHe U MCIAHIbI HAJESIOT KUTANIIEB U
rpexoB. Hanpumep: It is a Greek to me — cosepmenno menonstho; Chinese puzzle — HepaspemMas 3araika;
Chinese fire drill — cymatoxa, monmsrit Gecriopsimok; hablar en griego — roBopuTh 3ayMHO, HETIOHATHO JUTS CITyIIIA-
TeNel; Ser griego para — kuTaiickas TpaMoTa, ObITh HEMOHATHBIM It Koro-ubo; como mentar la China — uro-to
COBEPIIIEHHO HEW3BECTHOE, MYJPEHOE; KATANCKas rpaMoTa;

3) CrpaHHbIii, TAMHCTBEHHDIN, CBA3AHHDBIA ¢ Maruei. ITo KauecTBO ABJIAETCSA OOIIUM IS (PPa3eoJOru3MOB
C DTHOHMUMHBIM KOMIIOHEHTOM «uHauickuii»: Indian sign — maruueckoe 3aKiMHAHKE, CIIOCOOHOE TOAYMHUTD KEPT-
By ubeii-mu00 BoJie Win IpuHecTH el HecuacTbe; Conejillo de Indias — momonbITHEIH KPOJIHK.

4) M3BOPOTJIUBHIN, XUTPBIii. [10100HBIMI KaUueCTBAMH AHITIMYAHE M UCHAHIBI HAIEISIOT MHOKECTBO HAIlHIA,
0JTHAKO CXOJICTBO OOHApYKUBaeTCs BO (ppaseosioru3mMe ¢ KOMIOHEHTOM «kutaiickuii»: Chinese accounting — moxara-
coBka 1u¢p, panbuiuBoe cuetoBoAcTBO; Chinese attack — nosxHoe, nemoncTpatuBHoe HactyruieHue; Chinese copy —
KuTalckas mojenka; abrirse como paraguas chino — pacctunaThesi, pacchImaThes B IFOOE3HOCTSIX.

5) JleHuBbIil, MeUTAKOLIEH 0 JErKoii BHIT0de, U3IUIIHE CAMOYBEPEHHBI, 0€30TBETCTBEHHbIH. DTHMH OT-
PUIATEIBHBIMY Ka4eCTBAMHE aHTTIMYaHe W MCTIAHIBI HAAENIOT Toiutananes. Hanpumep: Dutch leave — orcyrerBue B
yacTu 0e3 paspelieHus u BegoMa oduiiepckoro cocrasa; Dutch concert — ko B 1iec, KTo o ApoBa, KKOLIAYMA KOH-
uept»; criado entre holandos — BelpocIIHii B pOCKOIIN, H3HEKEHHBIM.

6) HeompsiTHBIA, rPy0blil, HEMPUCTOIHHDIN, HeBeXKJIUBBIA. JIAHHBIMH KadeCTBAMH AHTIMYaHE W WCIHAHIIBI
eIMHOYIIHO HANEISIIOT (QPaHITy30B U eBpeeB. B aHrmmiickoM 310 Takue (paszeosoru3Msl kKak: The wandering Jew —
BeuHblil ckutanel; French leave — yiiTi, He MONPOINABNINCE; pAaCIOPAIUTECSA HE CBOMMH Beramu; French postcard —
HenpucToiiHas oTKpbiTKa; Despedirse a la francesa — yiitu, He npomiasce, 6e3 nmpexynpexaeHus; Estamos aqui o en
Francia? — uro 3a 6e300pasue? Tsl 3abbiBacibes!; Parecer un Judas — uMeTh HEONPATHBII BU, OBITH HEPSXOU;
Nunca falta un Judas en la familia — B cembe He 6e3 ypona.

BuIsBIIEHHOE HAMH COOTHOLIEHHE MBI JUIS HATJIAAHOCTH 3aKI09min B Tabuiy:

Taéanna 3.

KayecTBeHHOE COOTHOLIEHUE UCTIAHCKUX M AHTJIMIICKUX (PPa3eoI0Oru3MOB-ITHOHHMOB

No KauectBo AHIIMACKUH YTHOHUM HUcnaHckuii STHOHUM
B COCTaBe (hpa3eosoruzMa B COCTaBe (hpazeosoruzMa
1 BcHbLILYUBEINA, CBOCBOJIBHBIH, Hpnanackuii, uHAMICKUIA, Nuaniickuii, Typeukuii
JlypPHOr'O HpaBa LIOTJIAHJICKUH, TypelKHii
2 HauBHbIi, IpoCTOAYLIHBIH, Wpnanackuit Wunuiickuii, aMepuKaHCKUI
OECXUTPOCTHBIH, TITyNBIH
3 HenouatHeli, 3anyTaHHbli, MyApeHblii | ['onnanackuil, KHTanckui, AHIIHHCKUM, pyCCKUi,
rpedyecKuil rpevyecKuil, KUTaiCKUMH
4 JKagublil, IPHKUMUCTBIN lNonnanpackui, eBpeickuit Wnpuiickuil, aHTIHICKHIA,
TYpEUKHUH,
5 JIxuBBIH, TPOIaKHBIN, CIOCOOHBIH HA lNonnanackuii, kKutaiickuii, rpede- EBpeiickuit
MIPENATENBCTBO CKMH, MCTIAHCKUHI
6 PasrynbpHblil, npucTpacTHbI K IyMHbIN | ["osmanackui, KUTalcKui, Typeuxuit
coOpaHMsIM M BHINUBKE WPJIAHACKUH, UHAUNCKUH, TPEUECKUIA,
7 CrpaHHbIH, TAMHCTBEHHBIH, CBA3aHHbI | MHAMIICKUIA, TO/IaHACKHiA Kuraiickuii, mHAMHCKHH
C Marmei
8 M3BOpOTAMBLI, XUTPBIH, JIOKHBIH [oTnanackuii, mBelapckuii, roi- AHTIMIACKUH, KHTaMCKHUIA,
JIAHACKUH, KUTAMCKUM, UpJIaHICKUI
9 N3nuiine 3MOLMOHANIBHBIMH, Hcnanckuil, upaaHacKui, HranbsHckui, NOPTYTraabCKUii,
HECAEp KaHHBIN TYpeUKui
10 | JleHuBsIiA, MEUTAIOLIECH O JIETKOM Hewmenkuii, hpannysckui, lonnanackuii, amepuKkaHCKui,
BBITO/IE, U3JIMIITHE CAMOYBEPEHHBIH, rOJUIAHACKHIA, KHTAaWCKUH TypeuKun
0€30TBETCTBEHHBIN
11 | HeonpstHsli, rpyOblii, HeMpUCTOWHBIN, | PpaHIY3CKHUIi, TOIUTaHACKUH, ®paHuy3cKuii, KUTaCKU,
HEBEXJIUBBIN MPJAHICKUNA, MHAUNACKUH, eBpeicKui
eBpelCKui, TypeLKuil
12 | BexuuBblii, IpaBUIIbHBIN, NOHSITHBIHA PpaHIy3CKUI, aMEPUKAHCKUN Hcnanckuit

ConocTaBuB B XOJI€ HALIErO UCCIEI0BAHUS KAUeCTBA, KOTOPBIMU HAJENSIOT NPEACTABUTENEH APYrHX 3THOCOB
AHTJIMYaHe W WCITIAHIBI, MBI MOKEM 3aKIFOUHMTh, YTO HECMOTpPS Ha PA3JIM4Ms JAHHBIX dTHHYECKHX OOIIHOCTEH, UX
AHTPOTOJIOTMYECKHUN KOJI MIMEET HEKOTOPHIE CXOKHUE UEPTHI.

K Tomy e, HEOOXOAMMO OTMETHTb, YTO, SBJISACH KOMIIOHEHTOM (Pa3eoJOrHueCKON eANHUIIbI, STHOHHM Y4acTo
BBIpaKaeT o0lee NpeacTaBieHne 00 HHOCTPAHHOM B IIPOTHBOIIOCTABIEHHOM cBoeMy. JIjisi 0003HAUEHHS 3TOTO SIB-
nenus E. JI. Bepe3oBuy UCHONB3YeT TEPMHUH KKCEHOHMMBI» — «CJIOBA M ()PA3€OJIOTU3MBI, MPUIHUCHIBAOIINE KOH-
KPETHOMY THOCY WJIM TEPPUTOPHU TAKHE CBOMCTBA, KOTOPHIE — B CHITY OOIIUX 3aKOHOMEPHOCTEN OLIEHKH 9YKOTO
(€KCEHOTICHXOJIOTHI») — MOKHO OBLTO OBl OTHECTH KO MHOTHM JAPYrMM (€CiM He KO BCEM UY)KHM) Hapoaam u
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semisiM» [1, ¢. 4]. Takue eIUHUIBI BBIPAXKAIOT, B OONBIIMHCTBE CBOEM, HCKITIOUUTEIILHO CyOBEKTUBHOE OTHOLICHHE,
4acTO HaJEMssl HApOJ ONpeIeNIEHHBIMU YepTaMy, HAMEPEHHO UCKaXKasl MPEACTaBICHUE O HEM.

Taxkum oOpa3zoM, MpUHUMAsT BO BHUMAHHUE TO, YTO ()PAa3€0IOTU3MBI SABISFOTCS OTPAXKEHHEM KyJIbTYPHOTO OIIBITA
Pa3IUYHBIX 3THOCOB, a KyIbTYPBI 00JIaJaf0T CIIOXKHBIINMCS S3BIKOBBIM KOJOM, TO HCCIIETyEMbIC €INHHIIBL:

1) penpe3eHTHPYIOT OMpe/eIEHHBINH HAOOP CTEPEOTHIIOB, OTPAXKAIOUINI MPHUCYIIHE JAHHOMY 3THOCY YepThI Xa-
pakTepa, 0COOEHHOCTH MHTEIEKTYalIbHOTO PAa3BUTHS, OCHOBAaHHBIE HA HENIPEI0KHOM KOHTAKTE JIMHTBOKYJIBTYD B
YCIIOBUSIX MEXKYJIbTYPHOTO OOLIIEHUS;

2) BBIpaXaroT o0lIee NPeCTaBICHHE 00 HHOCTPAHHOM KaK O Uy’KOM, HEHOHSITHOM, a, 3HAa4UT, HEIPABIIBHOM,
HO, 0€3yCIIOBHO, HE XapaKTepU3yIOT KOHKPETHYIO IPYIIILY JIIO/CH.
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PHRASEOLOGICAL UNITSSETHNONYMSIN COMPARATIVE ANALYSIS
OF LANGUAGE CODE IN SPANISH AND ENGLISH LINGUO-CULTURES
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The author reveals the features of national-cultural specificity of the English and Spanish linguo-cultures represented in phraseo-
logical units-ethnonyms as the most widespread and at the same time belonging to the different systems of unrelated languages.
Since phraseological units are the representation of different ethnic groups’ cultural experience, and cultures have the established
language code, then studied linguistic units, firstly, represent a certain set of stereotypes, showing the traits specific to this ethnic
group, the features of intellectual development, based on immutable contact in linguo-cultures under conditions of intercultural
communication; and secondly, express not special characteristics of the particular group of people, but some general idea of for-
eign as alien, opposed to their own.

Key words and phrases: phraseological units-ethnonyms; linguo-culture; language code; English, Spanish languages.

YJIK 371.398
Ilenarornyeckue HAyKu

Cmamus nocseswena npobdieme pazeumius meopuyecKux cHoCOOHOCMell CMYOeHMOo8 8 PAMKAX 6HeayOUmopHOU Oes-
menbHOCmU Ha UHOCMpanHom sizbike. Ocoboe sHUMAaHUe YOesiemcs pearu3ayuu RPUHYUNO08 KOMMYHUKAMUGHOU aK-
MUBHOCTIU 0OYHAIOWUXCSL U COYEMAHUsL KOJUIEKIMUGHBIX, 2DYHNOGBIX U UHOUBUOYATbHBIX (YOPM pabomvl, a maxice op-
2AHUBAYUOHHO-NEOALOSUYECKUM YCIOBUIM YCHEWHOCTU MAKUX 6HeayOUmopHbIX mMeponpusmui. /lano onucanue sma-
108 NOO20MOBKU U NPo8edeHUst NPpa3oHosanus Xouioyuna. B npunoscenuu npedcmaesien CYeHaputi Meponpusimusl.

Knrouegvie cnosa u ¢hpasvl. TBOpPUECKHE CTIOCOOHOCTH; BHEAYIUTOPHAS JIEITEIFHOCTD; BHEAYIUTOPHOE MEPOIIPHUSITHE;
MPUHIUIIEI U YCIOBHS OPTraHU3aluK BHEAYUTOPHOU JISSITEIbHOCTH; JIMYHOCTHBIC M TIPO(ECCHOHATBHBIC KOMITCTCHITUM.
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PA3BUTHUE TBOPYECKHUX CITIOCOBHOCTEM CTYJIEHTOB
B PAMKAX BHEAYJIUTOPHOM JEATEJIbHOCTUH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE®

CoBpeMeHHOEe POCCHICKOE OOIIECTBO MPEIBIBISIET K CTYICHUYECKOM MOJIOJIEKH Psl HOBBIX TPeOOBaHHUH, CBS-
3aHHBIX C YMEHUEM COYETaTh COOCTBCHHBIC HHTEPECHI C OOMIECTBEHHBIMU M KOPIIOPATUBHBIMYU, KOMIICTCHTHOCTBIO B
ctepe TOCTPOCHHUS IENOBBIX U MEXIMYHOCTHBIX OTHOIICHHUH, TOTOBHOCTBIO K TIPOSIBIICHHIO KPEaTHUBHOCTH B COIH-
aJbHOM B3aMMOJEICTBUM.

AKTyaJbHBIM SIBIIIETCS PAa3BUTHE TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH CTYICHTOB BY30B W PACIIMpPEHHE PEabHBIX BO3-
MOXKHOCTEH 1J11 IPUMEHEHUSI CBOMX TBOPUYECKUX CHJI HE TOJBKO Ha 3aHATHIX MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, HO U C Lie-
JBI0 TajbHEHIIero npodeccnonanbHOro pocta. JlaHHas TOCTaHOBKA 00pa30BaTENbHBIX 33734 ITUPOKO 00CyKaaeTcs
MeIaroraMu ¥ METOJIMCTAMH, MIPHU 3TOM OTMEYAeTCs, YTO TBOPUECKUE CIIOCOOHOCTH, KaK U JIOOBIC Jpyrue, pa3Bu-
BAaIOTCS B paMKaX TBOPUECKOH nesTensHOCTH. CliefoBaTeIbHO, TIIaBHOW 3aaueil IIPH 3TOM SBIISETCS TMOUCK ITyTeH 1
CPEJICTB, a TAKXKE HOBBIX (hOPM OpraHH3alMy BHEAYAUTOPHOM IESTEIBHOCTH B POIIECCE OOYICHUS.
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